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CONVENIO D E COOPERACIÓN INTERINSTITUCIONAL E N T R E LA 

SECRETARÍA D E ESTADO E N E L DESPACHO D E EDUCACIÓN Y E L 

BANCO NACIONAL D E D E S A R R O L L O AGRÍCOLA (BANADESA). 

Nosotros: MARLON ONIEL E S C O T O VALERIO , mayor de edad, soltero, 
hondureno, Doctor en Ciencias y Tecnología del Medio Ambiente, con 
Tarjeta de Ident idad No. 0713-1975-00060 y con domici l io en la Ciudad 
de Tegucigalpa, Munic ip io del Distr i to Central , actuando en m i 
condición de Secretario de Estado en el Despacho de Educación, 
ratificado mediante Acuerdo del Poder Ejecutivo No. 26-2014, del 29 de 
Enero del año 2014 y quien en lo sucesivo se le denominará " LA 
SECRETARÍA", y J O R G E JOHNY HANDAL HAWIT, mayor de edad, 
casado, hondureno, Ingeniero Agrónomo, con Tarjeta de Ident idad 
Número 1804-1953-01396, con domicil io en la c iudad de Tegucigalpa, 
Munic ip io del Distr i to Central, actuando en m i condición de Presidente 
Ejecutivo y Representante Legal del Banco Nacional de Desarrollo 
Agrícola (BANADESA), nombrado mediante Acuerdo Ejecutivo No.A-
336-2010 de fecha dieciséis de abr i l del 2010, por el Presidente de la 
República a través de la Secretaría de Agr i cu l tura y Ganadería, quien en 
lo sucesivo y para los efectos del presente Convenio se denominará 
"BANADESA", en uso de nuestras facultades legales hemos acordado 

^celebrar el presente Convenio de Cooperación Inter inst i tuc iona l . 

CONSIDERANDO (1): Que «LA SECRETARÍA" está consciente que la 
Educación es responsabil idad compart ida con los diferentes sectores de 
la sociedad, en este sentido la importancia y necesidad de establecer 
estrategias suscribiendo convenios de cooperación con diferentes 
inst i tuciones y organizaciones a nivel internacional y nacional , etc., 
como es en el caso con "BANADESA" para realizar pagos, que se 
efectuarán con recursos del Fondo Común y Contrapartida Nacional 
en el marco del Plan EFA (Education for All). 

CONSIDERANDO (2): Que Plan EFA, es u n a inic iat iva cuyo propósito es 
"Unlversalizar la terminación de Educación Primaria para todos. los 
niños y niñas"; en Honduras es ejecutado por " LA SECRP-TAufA» » 
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CONSIDERANDO (3): Que " LA SECRETARÍA" para el logro de sus 
objetivos busca impulsar alianzas con otras inst i tuciones a ñn de 
coadyuvar esfuerzos y aprovechar a l máximo los recursos del Fondo 
Común y Contrapart ida Nacional, orientados al mejoramiento de la 
cal idad de la educación, en la formación de ciudadanas y ciudadanos 
hondurenos. 

CONSIDERANDO (4): Que "BANADESA" brindará el apoyo 
in ter ins t i tuc iona l como institución financiera, c o n . el propósito de 
fortalecer los procesos de pago en el marco de los compromisos y metas 
contraídas por Honduras con la implementación del Plan EFA, la cua l 
es admin is t rada por la Dirección General de Adquisiciones de l a 
Secretaría de Educación. 

CONSIDERANDO (5): Que a través de la presente alianza de 
cooperación ambas inst i tuciones deciden aunar esfuerzos para mejorar 
los procesos de pago a nivel nacional. 

POR TANTO: 

De común acuerdo " LA SECRETARÍA" y "BANADESA" resolvemos 
celebrar el presente Convenio de Cooperación Inter ins t i tuc iona l el cual 
se regirá de conformidad a las cláusulas siguientes: 

CLÁUSULA PRIMERA: O B J E T I V O D E L CONVENIO. 
Establecer u n marco de Cooperación entre ambas partes para realizar 
las diferentes actividades del Plan Operativo Anua l (POA) según las 
Disposiciones Generales para la Ejecución del Presupuesto General de 
Ingresos y Egresos de la República para el Ejercicio Fiscal del año 2015 
publicadas el jueves 18 de diciembre del año 2014 en el Diario Oficial la 
Gaceta, según Decreto No. 140-2014. (Ver Anexo No. 1) 

CLAUSULA SEGUNDA: ALCANCE D E L CONVENIO 
El presente es u n Convenio de servicios administrat ivos y financieros 
que v incu la a la Dirección General He Arlnnící^í^^^í- ^— •• • 
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CLÁUSULA T E R C E R A : IMPLEMENTACIÓN D E L CONVENIO. 
El presente convenio será implementado por ambas partes y se regulará 
por lo establecido en el mismo, en observancia a las leyes de la 
Administración Pública y demás disposiciones legales inherentes. 

CLÁUSULA CUARTA: OBLIGACIONES D E "LA SECRETARÍA". 
a) Realizar las transferencias de fondos a "BANADESA" ocho (8) días 

antes de la fecha de inicio de pago; por el monto total de los 
diferentes pagos a realizar, los cuales se est iman para el año 2015, 
en S E S E N T A Y CUATRO MILLONES D E LEMPIRAS 
(64,000,000.00) CON FONDOS NACIONALES Y S E S E N T A Y 
S I E T E MILLONES NOVENTA Y S E I S MIL S E T E C I E N T O S 
D IEC IOCHO LEMPIRAS (67,096,718.00) CON FONDOS 
E X T E R N O S HACIENDO UN TOTAL D E CIENTO TREINTA Y UN 
MIL MILLONES NOVENTA Y S E I S MIL S E T E C I E N T O S 
D IEC IOCHO LEMPIRAS (Lps. 131,096,718.00 ) Incluyendo la 
comisión bancaria de uno punto c incuenta por ciento (1.50%). 
(Ver Anexo No. 1) 

b) Proporcionar a "BANADESA" las plani l las de pago, con ocho (8) 
días hábiles de anticipación, en forma electrónica y debidamente 
depuradas, por zona y en orden alfabético, cuyo contenido de 
elaboración Serán de acuerdo al consenso entre " LA SECRETARÍA" 
y "BANADESA" que serán parte integral del convenio, por concepto 
de Pagos más el pago de las comisiones devengadas y los costos de 
los "Cajeros Móviles", en caso de ser necesario. 

C) Proporcionar a "BANADESA" de forma digi tal cuadro detallado de 
los beneñciados con las transferencias de recursos financieros. 

d) Enviar a "BANADESA" la documentación de inic io para cada pago 
que incluye lo siguiente: 

1. Oficio de sol ic i tud en el cual se debe definir la fecha de inicio y 
de finalización del pago, lugares y agencias donde se pagará, 
número de pre-compromiso, cant idad de beneficiarios y monto 
tota l transferido. 

2. Conciliación de los fondos a través del SIAFI. 
3. En caso de necesitar caieros móviles pn^not- r-,-,^A-^r. ^ « ^ - - H - J -
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de Educación a cada uno de los beneficiarios respecto a las fechas 
de inicio y de cierre y la documentación requerida para efectuar 
cada pago. E n cuanto a los pagos con cajeros móviles enviar la 
programación de los pagos incluyendo sede, día y hora, 

f) Asignar personal para revisión de las l iquidaciones entregadas por 
"BANADESA" por cada pre compromiso, conciliación de los fondos 
y elaboración de actas de cierres por cada pago, ordenadas por 
zonas y orden alfabético. 

CLÁUSULA QUINTA: OBLIGACIONES D E "BANADESA". 
a) Mantener u n a cuenta contable para el manejo de los fondos 

transferidos por la Dirección General de Adquisiciones de " L A 
SECRETARÍA" 

b) Mantener a sus Agencias y Ventani l las bancarias en comunicación 
permanente con las oficinas centrales de "BANADESA". En caso 
de que la agencia o ventani l la no esté en línea, "BANADESA" 
adoptará las medidas necesarias para efectuar el pago previa 
comunicación a " LA SECRETARÍA". 

c) Entregar a " LA SECRETARÍA" información sobre las agencias y 
ventani l las, su ubicación y el número de pagadores disponibles. 

d) En caso de pagos con cajeros móviles "BANADESA" enviará u n a 
propuesta económica y u n a programación de acuerdo a las sedes 
establecidas por " LA SECRETARÍA". 

e) Trasladar y custodiar los recursos monetarios a las Agencias, 
Ventani l las y cajeros móviles, en caso de pérdida o robo de los 
mismos "BANADESA" asumirá toda la responsabi l idad que esto 
impl ique. 

f) E n aquellos casos excepcionales para el proceso de adquisición de 
mobi l iar io escolar que u n Centro Educativo requiera aperturar u n a 
cuenta bancaria, se hará con la firma autorizada del Director del 
Centro Educativo y sello de dicha Dirección (en caso de ser en 
funciones mediante u n a constancia emit ida por la Dirección 
Departamental correspondiente) y Tesorero de la Sociedad de 
Padres de Famil ia adjuntando el punto de acta de dicha Sociedad 
el cual lo faculta para ta l efecto, así como la autorización de la 
Dirección Dis t r i ta l o MunicÍDal 
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j) 

políticas y procedimientos de atención a l cliente, determinados en 
los manuales operativos del Banco. 
Atender u n número de entre quinientos (500) y setecientos (700) 
beneficiarios por Agencia o Ventani l la por día en los horarios de 
atención a l cliente establecidos por "BANADESA". 
"BANADESA" deberá nombrar las bases de datos incluyendo el 
número de pre compromiso de SIAFI, con el ñn de mejorar el 
proceso de liquidación de los fondos. 
Contar con el personal necesario para la elaboración de las 
l iquidaciones por cada uno de los montos transferidos por la 
Dirección General de Adquisiciones de la Secretaria de Educación a 
través de la Dirección General de Adquisiciones. 
Presentar a la Dirección General de Adquisiciones, la liquidación 
por cada pre-compromiso t re inta (30) días hábiles después de 
cierre de cada pago, adjuntando la documentación soporte que se 
detalla: 

1. Reporte de pago por cajero y departamento. 
2. Recibo firmado por los beneficiarios y/o comprobante de 

transferencia, esta documentación será archivada de acuerdo 
al orden correlativo de la plani l la proporcionada por la 
Secretaria de Educación. 

3. Para los pagos CCEPREB el caso de los(as) mayores de edad 
presentar fotocopia de la Tarjeta de Ident idad o Contraseña; 
en este último caso presentar fotocopia de u n documento 
personal con fotografía y de no ser posible, que a la 
Constancia de Trabajo Original se le anexe u n a fotografía 
sellada por quién emite la Constancia (Director o Asistente 
Dis t r i ta l , Director o Asistente Munic ipa l o Director 
Departamental ) . 

4. Para los pagos CCEPREB en el caso de los(as) menores de 
edad presentar Partida de Nacimiento Orig inal y copia de u n 
documento personal con fotografía y de no ser posible, que a 
la Constancia de Trabajo Orig inal se le anexe u n a fotografía 
sellada por quién emite la Constancia (Director o Asistente 
D is t r i ta l , Director o Asistente M u n i finí:!! n FlÍ-*-£i/̂ í->̂ ^ 
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5. E n el caso que exista inconsistencias en cuanto a l nombre y 
apellidos del beneficiario, se procederá a realizar el pago 
previo cruce de correos electrónicos o notas entre ambas 
inst i tuciones, mediante los cuales se autorice el pago siempre 
y cuando el número de ident idad este correcto. 

7. Elaboración del acta de cierre en conjunto con el personal 
asignado por parte de " LA SECRETARÍA" donde se debe 
establecer lo siguiente: 
1. Número de pre-compromiso 
2. Monto transferido 
3. Total de beneficiarios pagados por departamento. 
4. Monto de comisión bancaria y cajeros móviles (si se 

uti l izaron) 
5. Monto remanente 

Realizar la devolución de fondos remanentes mediante el 
procedimiento que establezca " LA SECRETARÍA", u n a vez 
concillados los fondos y firmada el acta de cierre. 

CLÁUSULA S E X T A : OBLIGACIONES CONJUNTAS D E LAS P A R T E S . 
a) Establecer u n mecanismo, económico, eficiente y transparente 

para que los dist intos beneficiarios de los procesos iniciados por la 
Dirección General de Adquisiciones, realicen ios pagos y 
transferencias monetarias establecidas en los Planes Operativos 
Anuales (POA's). 

b) Garantizar a los beneficiarios de los procesos iniciados por la 
Dirección General de Adquisiciones, el pago oportuno y 
transparente programado en los Planes Operativos Anuales de " LA 
S E C R E T A R I A " 

c) Realizar la liquidación de los fondos desembolsados por los 
conceptos antes mencionados. 

d) D i sm inu i r los costos inherentes a la cancelación de los pagos 
programados en los Planes Operativos Anuales de la Dirección 
General de Adquisiciones. 

e) Racionalizar el uso del recurso humano de las unidades de línea dei 
" LA SECRETARÍA" de los dist intos procesos iniciados por la 
Dirección General de Adquisiciones. ^ 
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CLÁUSULA SÉPTIMA: PAGO D E COMISIONES Y GASTOS POR LOS 
S E R V I C I O S PRESTADOS . 
" LA SECRETARÍA", pagará a "BANADESA" u n a comisión equivalente 
al uno punto c incuenta por ciento (1.50%); valor que será calculado 
sobre el monto tota l de las plani l las pagadas y aceptadas. Esta comisión 
incluye todos los gastos en que incur ra "BANADESA" en sus agencias y 
ventanil las. Adicionalmente " LA SECRETARÍA" reconocerá los gastos 
acordados en la propuesta económica, la cua l será oñcialmente 
aceptada o aprobada por la misma, cuando se .utilice el mecanismo de 
"Cajeros Móviles", en las comunidades establecidas por ambas partes 
previo a obtener el visto bueno de " LA SECRETARÍA". 

CLÁUSULA OCTAVA: DISPOSICIONES G E N E R A L E S 
Los montos a pagar por "BANADESA", serán establecidos por la " L A 
SECRETARÍA" según el tipo de actividad y de acuerdo a lo programado 
en los Planes Operativos Anuales. 

CLÁUSULA NOVENA: D E LA VIGENCIA Y MODIFICACIÓN D E L 
CONVENIO. 
El presente Convenio de Cooperación Inter ins t i tuc iona l , entrará en 
vigencia a par t i r de la suscripción hasta el 31 de Diciembre del 2015; 
los términos estipulados en este Convenio, podrán ser parcia l o 
totalmente modificados de común acuerdo entre las partes, 
expresándolo por escrito mediante Addendum. 

CLÁUSULA DÉCIMA: CAUSAS D E RESCISIÓN D E L CONVENIO. 
Podrá darse por terminado por las siguientes causales: 
a) Por m u t u o consentimiento entre las partes. 
b) Cuando u n a de las partes no cumpla con sus compromisos o por la 

decisión un i la te ra l de cualquiera de las partes, comprometiéndose 
a realizar u n a notificación oficial razonada que indique el deseo de 
finalizarlo, la cua l se hará por lo menos "con sesenta días de 
antelación. 

c) Por fuerza mayor o caso fortuito que haga imposible alcanzar los 
objetivos trazados. ^ 
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CLÁUSULA DÉCIMO PRIMERA: SOLUCIÓN D E CONFL ICTOS . 
Todo lo no previsto en este Convenio y que presente alguna 
discrepancia, se resolverá de m u t u o acuerdo por los representantes 
legales de las partes suscriptoras, previo a cualquier acción legal que 
pudiera presentarse. En caso de que las diferencias no puedan 
solucionarse satisfactoriamente entre las partes, ya sean estas de 
naturaleza interpretat iva, cumpl imiento , ejecución o terminación del 
mismo, será resuelto por el Juzgado de Letras de lo Contencioso 
Administrat ivo del Departamento de Francisco Morazán previo haber 
agotado la vía administrat iva . 

CLÁUSULA DÉCIMO SEGUNDA: D E LA ACEPTACIÓN 
Las partes suscriptoras aceptan todas y cada una de las cláusulas 
estipuladas en este Convenio y se comprometen a cumpl i r las . 

En fe de lo cual f i rmamos el presente Convenio en dos ejemplares 
originales de igual valor para cada u n a de las partes, en la c iudad de 
Comayagüela, Munic ip io del Distr i to Central , a los t re inta y uno (31) 
días del mes de ju l i o del año dos m i l quince (2015). 

MARLi 
L A SE' 
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A N E X O . No . 1 

FONDOS NACIONALES FONDOS E X T E R N O S 
Lps. 64,000,000.00 Lps. 67,096,718.00 

1) FONDOS NACIONALES 
No. 

Act iv idad 
Descripción Tipo de 

Pago 

Monto 

1 Asignado Bono Mensual a 

6,693 educadoras (es) 

comuni tar ias (os) de los 

CCEPREB de los 18 

departamentos del País 

Bono 64,000,000.00 

2) FONDOS E X T E R N O S 
No. 

Act iv idad 
Descripción Tipo de Pago Monto 

4 Transferencia de Recursos 

Financieros a los Centros 

Educativos para el mejoramiento 

de la calidad educativa de las 

niñas y niños a través de una 

efectiva gestión del Proyecto 

Educativo de Centro (PEC) 

Transferencias 13,118,029.00 

5 Fortalecimiento de los Centros 

Educativos del tercer ciclo e 

institutos a través de 

transferencias de recursos 

Transferencias 7,555,697.00 
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14 Capacitados Directores 

Departamentales, Distritales de 

Educación Técnicos de las 

Unidades Técnico Pedagógicas 

(UTP) y Asistentes Técnicos de 

las Direcciones Departamentales 

de Educación, en la elaboración, 

implementación y monitoreo del 

Proyecto Educativo de Centro 

(PEC). 

Adquisición de Mobiliario escolar 

a nivel nacional para el 

mejoramiento de la calidad 

educativa en Honduras 

Gastos de 

Movilización 

transferencias. 

Transferencias 

a Centros 

Educativos y 

proveedores 

4,322,992.00 

42.000,000.00 

TOTAL 131,096,718 .00 


